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MUHAMMAD TARIQ SAHAR 


Early life and family background 

Muhammad Tariq Sahar, that known as Muhammad. Tariq Sahar in literary world, bom 
on l5lh September 1964 in a well-known family Jan Khel of Khattak. These are that 
Khattaks, that migrated from Afghanistan to Shawal Waziristan, then to Karak (Kohat) to 
Nowshehra, Akori, then to Qasimi Lund Khuwar, Shahdand and settle here. This is the 
history of 500 years ago. Khattak lives on swati’syousafzai’s area and knowns Tappa 
Baizai in Bayazid bin-e-Ako’s family. 

The real name of Khattaks is Luqman. By race Tari, Bulaq and Marzori are big tribes in 
Luqman. Sub tribes of Marzori are Makori, Mahmoti, Merhak, Kati Khel, Seni, Attara 
Khel, Shabat Khel (sons of Shahbaz Khan) Manki Khel ,the forefathers of Tariq Sahar 
were Noor Muhammad, Shahbaz Khan, Siddique, Jan Khan. Shahbaz Khan Baba, Sher 
khan, Sadat, Rehmat, Azmat and Maddat, Nemat Ghazi-ud-din, Thsamuddin, Hakim 
Khan, Malik Meer Hassan. His son Taj Muhammad was the grandfather of Tariq Sahar. 
He has a son named Yousaf Khan, and Yousaf Khan has three sons. M. Tariq Sahar, Riaz 
Ali and Zahid Naseem and have one daughter. There were two sons of Riaz (Muhammad 
Azam and Shah Hussain). Zahid Naseem have two sons (Aziz Ahmad and Abdussamad). 
Muhammad Tariq Sahar has one daughter, Hafsa Tariq and two sons, M. Shafiq and 
Khaliq Ahmad. 

One of the remarkable topics of Sahar’s family is that after the independence of British 
rule. The ancestors of Tariq Sahar, Malik Sarfaraz Khan, Malik Meer Hassan and Malik 
Taj Muhammad Khan were the Maliks or heads of Jan Khel. 
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His Education 


M. Tariq Sahar received his early education from Govt primary school Lund Khuwar. In 
this age, he had learned the Holy Quran from his family mullah, Maulana Hafiz Syed 
Nawab Swati. He took his matriculation from Govt High School Lund Khuwar. He 
passed his intermediate examination from Govt degree college Lund Khuwar in 1982. 
During F.A he liked Pashto and Urdu poems and Ghazals. In urdu, he enjoyed the poetry 
of Meer Taqi Meer, Meer Dard, Mus’hafi and Iqbal. In Pashto, he liked the following 
Ghazal of Abdul Sattar Arif: 

After passing his F.A. he took admission in the Bachelor of Arts course in Mardan 
College. In 1986 he got the Master’s degree of Pashto from University of Peshawar. In 
1987 he applied for the post of post officer and was appointed as a post officer in Saidu 
Sharif post office. He spent only four months at this post. But he had no interest in this 
job so he had lift it. Because he was a literary man and started his education again. He got 
M.A. Urdu, M.A. Islamiyat, Pashto language and B.Ed. from Peshawar University. Sahar 
says: 

“After getting M.A. Urdu and Pashto honors I learnt literature completely and I was a 
loving person of literature and studied it deeply. So, my heart gives poetry every time. 39 

His Services 

After completing education Tariq Sahar got a post in Government Secondary School 
Kohi Barmol, which has a natural beauty. So Sahar was making verses here and 
completed his first book Da Dasht Laraway and published it. Nowadays, he is 
performing his duty as a teacher in Govt High Secondary School Lund Khuwar. 40 
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His Poetry 


Tariq Sahar attained his poetry from his thoughts and surroundings nature. Sahar’s 
thoughts were so deep that concentrate his every verse very deeply. He studied Kuliyat-i- 
Ahmad Shah Alpori, Khawaja Muhammad Bangash, Bahadar Shah Zafar, Meer Taqi 
Meer, Nazir Akber Abadi and many others so deeply. 

His enthusiasms in poetry have increased by his love and people cruelness. He says. 

“I am reformed by my love and good eye sight ”. 41 

His Specialty in Poetry 

Tariq Sahar is one of those poets who have got more popularity in the field ol free 
Verses Poetry. His Free Verses Poetry is full of pain and sorrow and this is the basic unit 
of his poetry. In one of his free verse poem . 42 

Tariq SaharAs A Poem Teller Poet 

Tariq Sahar has great skills in poems writing. It is the most important features of his 
poetry that whenever; he composes a poem he does not write anything which is irrelevant 
from the beginning till to end. One of his poem from which he got more popularity is 

that : 43 
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»aJjI U jj jSIj p |» UjJ 

Ojjkl jl jy* Li x jS UjJ Lo 4ii 

jAJJJJ AJ U Jj jl jlii. Jj 5 » JJjLa. Ajl j 

»^Jjl jj- L. jj «£_ j£ 1 jjjj ^Sji- »jj a ^ ^ 


^ <Ua* Aj jl ^jj jU AJ jjJ 

£~^)y* A n ^ Aj Aj ^ n^o / uJ 4J 

Ijjui^l jl j JjJo 4_i J a1£ ^ Aj 4_^. o j j ^jjL-<a*^o / J 

^ ; y* ^Luj ft j Aj (JS J A$J j^aj ^ jjy>* 

o j Aj» ^ Aj]j o^JjJJ Aj jU A5J Ci^.j 
oj) A^ayjj ^ali j^jU ^ A$J 

O^ujI jjj^Lol J jj-o J Loj Lai 

« j A^_yi ^ # AjjjIj ® J j 4J ^ Ji'i 


iAj'i ^ <-S J*- j ® J U^J 1 ^'a 

(JjJ Aj jl i^Ajjjjjj 

^ ^ <j j* jjjh ^ y “=• <y ^ c jj 8 ^ ^ 

^aJJj JjJ L^Jj^i ^ J ^C. Lai. AjjjjiC. A^aA 

j^Iijj <Jil Ij 6 ^>^-uj ^ Aj Aii j^o 

^r 1 AJ j- » j j a jl »>-l <y <»* ^ 

Jit »_£ Jj Ajjj ^ jxi. 


Explanation 


The central idea of this poem is the love of mother which is a natural thing. The love of 
mother is pure and very intense. It is the emotion of the mother to sacrifice for the love of 
her son every time. It is her wish to die for her son and cannot see her son in trouble. 

The poet says that there is nothing to be compared with the love of mother, her love is 
unique. As the mother cannot see her child in trouble, but it is a surface emotion. It is a 
natural way; God has put these feelings in the heart of mother which will love her son. 

The poet says that mother is not wondering for this emotion when she is preparing her 
son for sacrifice and which is thanking God for this sacrifice. 

Finally, M. Tariq Sahar says that if he accepts any love after the love of Allah and the 
Prophet (Peace Be Upon Him) that’s the love of mother. 

Tariq Sahar is a versatile poet. He had done a lot of work for Pashto literature. Especially 
in the world of poem, he became more famous for his extra ordinary style. Ha is deep 
thinker. He expresses his feelings and emotions in one of his famous poem ‘ Fana'. 44 

Ui 

<ljlj AJj jj i 0 J 1 a.lii. yL jj b 

Ajj Lb J u> i j ^ JJ J JJ 

Lb <1 yL Lu < jj l.lu <1 y^ JJ 

9jlj # jl yL AA jA Lu j o 9 yx) 

J*- Ji ‘ Ji 

6 jl j 9_jl j -A 4 1 * 1 ■ .. i'll Jj b 

i JJ ‘ 1 Ji ^ 
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<-S J ^ JJ >*■ Ji ‘ mpi jj >*■ jj AjjjJjJ 

v^-JJ >*■ y. 1 J lSJ l$ jV* ^jj ji jj b 

<-S J JJ ^'jJ <*• > bj <y-> Ai- ^jj j*. b 
J>^ C^’JJ JJ ^ <-al£jA jJL |j 

j ijb- 4 jLj aA ja Lu a*jjS «u jS jj jL b 

Aj (_$J Aj jJaj jili. AiA Aj Jjj 

&Jjl &Jjl Ljjj 4j 4Jl^ (J-Lk Ai 6^)1^ ^ < 

^_J • j j Aj Uj JjJ AfcJ jj .AjjJj ^jjjL jj b 

45 <il j ,J ^ ijSjj J J <J ^j <^j'j ja— 

Explanation 

The title of this poem is Fana. Muslim’s belief that death is for all. One day we all will 
be died and then we shall be starting a new beginning. So, the poet describes that delicacy 
and beauty of the life is for a few days. One day it will be dismiss. 

In this lite the satisfaction that we get, is mortal life. It means that the poet tells to all the 
people about the forever life and also informed them for finishing their engagements with 
mortal life. Like Rahman Baba says: 

Ujj |j ftj d J 

Uia j 4 j 

c? J 1 jW bjJJ 

b Ju) jl$J> l __ y i A J 

It means that people prepare themselves for immortal life. Our Prophet (Peace Be upon 
Him) had said: “the mortal life is for immortal life”. 
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His Odes (Ghazal) 


/ 


Tariq Sahar has showed a great skill in making of odes also. He is the most expert of 
odes. One of his best odes is given below: 

AajI jj a- j aj 

jl jj Aa) jIaJ V ^ 

# jjb Aa) i_) Aj V fJ Ji* 

^j\ jj Aa> jliij 6 jIj ^ ojJi^ 

yi jljS Ajt J J*) >- U -‘ 

kUi jl jJ Aa) jV Aj V AjIj » j A* JJ~> J Ai 
^ Aj aA f j£ A^e Aj A*ij £J* Aj 

A^jt jjAaj jbAj^^JJ^jk^ 

^ 4 j j Aj U j ft, U- J ^ ^ ^ 

J . j' Jd Aa) A*jj1 JJ Aa) jl j~ aC- l""'" 1 

f j£ JJJ' ^ J '•$*'** 

AjoijI JJ Aa) jl j9 ^ J 

A*- jl Jj A-aJ jUa jS jj jjU AJ jil j j j' 

^ jSj5-AjV 

A*- jl jj Aa) jl j J j Aj fjJJ J ^ 

Aj JJ> ojj ^ Aji^l JJ 

AajI JJ Aa) jl ja (^J ^ UJ^ k^'- 5 ^ 

^ Cja- 5 ^ Aj Jj Jj b Ajja u j ^ b 

A^jl JJ Aa) jljJJ V Ai jl Ai ti J cM* k^® 

^ jjjj, *i Ajja Aj U-. Aj & j j Jj^ AajJJ 
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A_aj « 4_u jl «Laj Huj 

A_j ^a£ ^yj |»c. ®_jj J t JJJ Ajj^ac. j%n Aj 
■*^’Ajjijl^j A»«j jLuiS-aC- jJ jjyac. llui 

Explanation 

The poet says that Oh! My lover I am waiting for you. But you did not come yet. Your 
wait is now a habitual disease of me. As my habitual disease of love exist now. 

My dear! You are living in my heart. And 1 am all for you. You remember me or forget 
me. But 1 miss you every time and will be with you. 

Your way of love is so long and difficult but these difficulties have no value for me and I 
will be continuing my journey. 

He says further to his lover that if you will not be come, it’s not a big problem; your love 
will be with me. 

My eyes are full of tears because you leave me alone and till now 1 am begging you. My 
heart is not satisfied even for a while because my heart begs you every time. I love your 
beauty but you gave me pain from the starting of love. 

In last, the Sahar says about himself that I am wonder about my heart that wants the love 
of my lover more and more, and still wants your love but this painful love will made me 
mad. Another best ode is given below: 
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JjSjI ,» u' jb jJj AiLa. <_$ Aj (jjb fA 

Jjj' f j JSj' u' L a 

AJj£ lii. ^j-a Aj jb Aj j£lij Aj La 

(J-li^jl Aj j b La j (jjl« jj Aj a j j 

jjS ^ JLm b>j ^yj a jj AJ jS (J jb a jjJ b> 
jl^jl Aixa /O <_£-Lj a j Aj ^yju&jjj Ajjj 

£. JJ J ^ j JJJj 

Jjjj' f 8 J j ^ J J ^ Lu 

jl j*l (Jj (jAiblj jjl A_a j£ j&Li ^yj A5 wL 

47 JSbl Aj ^b Aj j*^»u Jj£ Aj ^yjugb Ai jb 

Explanation 

The poet says that I have tried my best to find out a sincere and devoted friend, but 
always 1 have found a feck and dishonest one, who made me sad. 

I tried my best to make someone happy but I found everyone devoted and when I decide 
to make him my best friend, he discouraged me and leaves me alone. 

In my life, how much I tried to love him with the core of my heart. He made me weep. 
After a long hopelessness and trouble, I lost him and became a poet. 

My love, my friend was not too much careless and not troubles me than I did not make 
and try to write down like this painful poetry. 

Lastly, Sahar gives the reason of his writings; that it is all because of these loveless and 
insincere people who tortured me and leave me alone. And now I am sorrowful poet 
because of them. 
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Tariq Sahar as a Rubai Teller Poet 


He also showed great skill in quatrain. One of important quality in his quatrain is that he 
explained in a very few lines the same topic in such a way that it can be easily 
understand. He says in the following quatrain: 


■ ■■ 9 Ij 9 A 1 A n.9 AjLa 

s jLjIji aJjS lij 9 j Ij La 




Explanation 


In this quatrain the poet describes his lovely condition to his lover and uses good words 
for his lover’s beauty that I loved you so much. But you cruel me a lot and hate from me. 
If you forget me too and do not love me but I am faithful and 1 know all the principles of 
love. 


In another quatrain he says. 

L» Aj aj aK jj! i—jjS j Aj aJ£ 

^ ^ ^ jy 

a5_LL 9 jLj aJS jjI AS_ia. 9 jIj aJ£ 

^ li J AK jl ^SU U jb A& 

Explanation 

His poetry is full of attitude of his friend and says about them no one makes a sincere 
relation to anyone except his purpose. Like Rahman Baba said: 
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^ fjjji Jja. J ^ jA 

<j ^--l.iJ jU ® jU J ^jl-ii. j L# 

His Published Books 

1 . Da Dasht Laraway _ 1 998. 

2. Jwand Yw Sarab 1999. 

3 . Yadoona A w Dardoona 2001. 

4. Khali Lasoona _ 2006. 

5 . Khyaloona A w Fikroona _20 1 0 . 

6. Dardoona Ihsasoona _20 1 3 

7. Armanoona is the book of Asadullah Asad. Its preamble and index section has 
written by M. Tariq Sahar. 

Meena Aw Fana is his new coming book. 49 

Couse of His Present Pseudonym “Sahar” 

M Tariq Sahar liked “Sahar” for himself because Tariq means “Darkness” or “Night 
Passenger” and word Sahar means “Morning” or “Coming Time”. It is a time on which 
night becomes to end and light becomes to start. So that he selected “Sahar” as his 
literary name. 50 

His Favorite Classical Poets 

M. Tariq Sahar says: 

“I studied many Urdu, Pashto and Persian poets e.g. Sheikh Saadi and Maulana Rom 
very deeply and critically. I impressed from many poets e.g. Meer Taqi Meer, Allama 
Iqbal, Ashraf Hijri and Ghalib because the poetry of these poets is according to love and 
pain.” 
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Tariq Sahar is further impressed from Khushal Khan Baba because his potetry is full of 
logic and deep thoughts of real love. He is also impressed from Rahman Baba because he 
wrote on facts and real love of God, his Prophet (Peace Be upon Him) and about mortal 
world . 51 

His Favorite Modern Poets 

In modem poets he is more impressed from Hamza Baba and Ghani Khan Baba because 
Hamza Baba’s poetry contains qualitative verse and has a lot of loving and logical odes 

Ghani Khan has done difficult types of poetry that based on imagination. His poetry lays 
a man towards any side of his fantastic phenomena . >2 

His Literary Activities 

M. Tariq Sahar has been respecting literature since his boyhood and this respect is 
activity. In his educational time, he selected literature as an optional subject. He is joining 
poetry’s gatherings. In his service (teacher) he also conducts literary exabitions. He has 
participated in Pakistan Literary Academy Peshawar for much poetry competitions . 53 

His View aboutthe Theory, Literature for Life and Literature for Literature 

Tariq Sahar has liked both the theories, literature for life and literature for literature. He 
says that literature is a basic unit of life. Life is nothing without literature. And literature 
is useless without life. Every writings should be aim full. 

Literature for literature is also a correct theory. A man becomes tired from sadness and 
thinking but when he joins a literary mehfil. It satisfied his heart and brain, and less the 
frustration and pressure. Every poem, drama, verse and novel should be aim full. 
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philosophical, real love full and ethical. So both the theories are correct according to 
him. 54 

His Views about the Evolution of Pashto as Compare to Other Neighbor Languages 

According to Tariq Sahar our neighbor languages e.g. Parsian, Chines, Hindi, and many 
other northern languages got so development and are uses as official languages and in 
educational departments. But without doubt Pashto language has also got a good place as 
compare to them. 

Pashto is also taught in many educational institutions e.g. Peshawar University, 
Allamalqbal Open University, German University, Russian University and Afghanistan 
at M.phil and P.hd level. 

Pashto is casting from nineteen or twenty channels of the world. We listen to Pashto from 
every FM, Pashto newspapers and magazines. So that’s why Pashto is equal with other 
neighbor languages. 55 

A Heavy Tragedy with Sahar 

In 17 th of September 2001, Tariq Sahar faced a painful tragedy that got away all the 
happiness and satisfaction of his life that was his mother’s death. In this situation sahar 
became so hurt and went to his poetry’s peak. 56 

His Liking Writings in His Own Poetry 

M. Tariq Sahar Poetry contains on love and beauty. In his poetry his most liking writings 
are Da Mehbob Husan, Hijran, Yadoona, Fana, Da Wrazo aw Zamanu Tag, Marg, 
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Hikmat, Tassauf, Darogh, Da Kharabo Khalko Kharabe Khabare, Bdh Amal and Da 
Kaynato Tashreeh. 

M. Tariq Sahar has published eight books and now he is going to publish Kulyat. 57 

His Political Activities 

M. Tariq Sahar does not involve in any political activity. But being a Pakhtun, he likes 
the Pakhtun party “ANP” and its red sign Lalteen. 

Tariq Sahar’s Message for Students 

Tariq Sahar first message for literate and students is that, gave good lesson and advice to 
the people today all the people even man and womanare cheatfull, ethic less and time 
pass. Humanity is being finished. So, every men should truth full ethically, morally good 
and honest. 

His second message is that mostly people are dislike Pashto language. They want to 
finish it and do not want to talk or writing in Pashto. So, Pakhtun students should be pried 

CO 

on Pashto language. 

The Views of His Well Wisher 

His Wife 

Miss Shagufta, the wife of M. Tariq Sahar gives comments about his husband. She says: 
“1 passed twenty years with Tariq Sahar and I studied him very deeply. Tariq Sahar is a 
truthful, honest, simple, philosophical and deep man; he does not hate any one. He likes 
friends and pride to do something for others. He is a care full man and thinks for future. 
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Tariq’s good quotation is, “loneliness is good”. By bad crises of present situation like 
Rahman Baba and other poets mostly he lives alone. 

Shortly, he is a man but he looks a saint of God to me .” 59 

His Nephew 

Muhammad Azam is the nephew of Tariq Sahar. He remarks about his uncle: 

“I was the first child of our family. My uncle Tariq Sahar loves me greater than others 
member of the family. I am living with him since my childhood and still I am with him. 
My uncle is a very sensible and lovable. He looked up me very much. He is an Islamic 
person his sight and thoughts are different from other people. His poetry shows his deep 
thoughts and visions, on which he feels the human and society’s behavior. He is a fact 
like person and considers the world mortal. His poetry and personality contains morality, 
loneliness and famess from showment .” 60 

Asfandyar Ahmad 

Asfandyar Ahmad is one of the best students of Tariq Sahar. His views about Tariq Sahar 
are as under: 

“To write in fever of my respectable teacher M. Tariq Sahar, is genuine pleasure. I know 
him for the last seven years, he commands respect as a scholar, educationist and writer. 
His performance in the field of literature is remarkable and his services as an educationist 
are also unforgettable as his numerous students are serving the mother tongue in different 
capacities ”. 61 
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Arshad Hussain 


Arshad Hussain, a contemporary friend of M. Tariq Sahar has mentioned his comments 

as: 

“Tariq Sahar has his own identity among Pashto poets due to his vast study and 
knowledge. He is a great poet and I declare him a poet of full satisfaction and 
understanding. Sahar has done a great job in the field of criticism and made Pashto to 
match with other languages ”. 62 

Ashraf Raza 

In poetry Tariq Sahar has his own style and combines progressiveness and a prolific poet 
of the modem row in thoughts, imaginative language and style combine the traditional 
and modern poetry . 63 


77 


BIBLIOGRAPHY 


UNPUBLISHED SOURCES 

INTERVIEWS 

Ahmad, Asfandyar. Lund khwar (Mardan), February 25/ 2015. 
Akbar, Khaksar. Katlang (Mardan), February 21/ 2015. 

Atal, Dr. Muhammad Israr.Peshawar, January 21/2015. 

Azam, Muhammad. Lund Khwar (Mardan), August 24/2014. 
Bambar, Sattar Abdul. Kunj Shero (Mardan), June 23/2014. 

Gul, Zameen. Katlang (Mardan), February 21/2015. 

Hussain, Arshad. Kohi Barmol (Mardan), February 25/2015. 
Lewanay, Akmal. Shamozai Katlang (Mardan), August 10/2014. 
Raza, Ashraf. Shahdand (Mardan), February 25/2015. 

Safdar, Khan Safdar. Peshawar, February 18/2015. 

Sahar, M. Tariq. Lund khwar (Mardan), August 23/2014. 
Seemab, Dr. Sher Zaman, Peshawar, February 18/2015. 

Usman, Ali Usman. Baizo Kharki (Mardan), October 19/2014. 
Yousafzai, Abaseen. Peshawar, February 19/2015. 


PUBLISHED SOURCES 


BOOKS 

Atal, Dr Muhammad Israr .Ziarh Mazigaray Pa Pekhawar Ki 3 rd ed.Pekhawar: University 
Publishers, 2001. 

Ayub, Muhammad Ayub. Thag.Maxdan: Da Adabi Jargi Shairan, 2003. 

Bambar, Abdul Satar. Bambar. Peshawar: Zaib Publishers, 2008. 

Bambar, Abdul Satar. Da Kami Karkha. Peshawar: Zaib Publishers, n.d. 

Bambar, Abdul Satar. Nawe Wagme. Peshawar: Zaib Publishers, n.d. 

Bambar, Abdul Satar. Perzawaney. Mardan: Pakhto Adabi Mehfil Baizai, 2010. 

Bambar, Abdul Sattar. Gul Jarhay. Peshawar: Zaib Art Publishers Peshawar, n.d. 

Khalil, Hamish. Da Charbetey Pakhwaney Shyran. Peshawar. Pakhto Academy 
University of Peshawar, 2001 . 

Khalil, Hanif. Ayeney. Peshawar: Danish Publishers, 2001. 

Khalil, Muhammad Javed. Pa Suba-Sarhad Ki da Pakhto Adabi Tolano Ao Jargo 
Tanzemoona. Lahore: Millat Printers, 1994. 

Khan, Dr. Qabil.Sa/mj A war Sawat. Peshawar: Jadon Press. 1992. 

Khan, Roshan Khan. Yousafzai Quam Ki Sarguzisht. Karachi: A1 Makhzan Printers, 1986. 


101 


Khattak, Khushal Khan. Kulyat-e-Khushal. Peshawar. Sarhad Printing Press Peshawar, 
1940. 

Lewanay, Akmal. Chapaoona. Mardan: Abdullah Wardag Publishers, 2012. 

Lewanay, Akmal. Tor Tam. Peshawar: Azeem Publishing House Peshawar, 1992. 

Momand, Meem Jeem Siyal. Da Pukhtano Qabeelo Shajaray. Peshawar: University Book 
Publishers, 1988. 

Sahar, M. Tariq. Da Dasht Laraway. Mardan: New Sohail Printing Press Mardan, 1998. 

Sahar, M. Tariq. Dardoona Ihsasoona. Peshawar: Sun Publishers Peshawar, 2013. 

Sahar, Tariq. Jwand Yaw Saraab. Mardan: Sohail Printing Press, 1999. 

Sahar, Tariq. Khali Lasoona. Mardan: Shah jee Press Mardan, 2006. 

, Sahar, Tariq. Yadoona Aw Dardoona. Mardan: Shah Composing Centre, 2001. 

Shaheen, Prof. Dr. Salma. Rohi Sandarey. Peshawar. Pakhto Academy University of 
Peshawar, 2013. 

Talibi, Dr Abdul Latif Yad. Pukhtaney Qabeeley. Peshawar: Danish Publishers, 2007. 
NEWSPAPERS 

Afridi, Rehmat Shah, “Atal’s Life and Poetry” The Daily Frontier Post, (Peshawar), April 
24, 2011. 

Yousafzai, Zafar, “Journalistic Carrier of Israr A\aY' Daily Mashriq, (Peshawar), 
November 11, 2008. 


102 


